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La formacidn de sus inversores siempre ha sido una parte integral de nuestros servicios de limpieza
e inspeccion. Sin embargo, ahora también ofrecemos este servicio para sus inversores almacenados

in situ con nuestro nuevo maletin moldeado.

Los inversores almacenados (como convertidores de
frecuencia, rectificadores, inversores y convertidores de
potencia, etc.) se consideran piezas de recambio criticas.
A menudo se almacenan durante varios afios y deben
ser totalmente funcionales cuando se utilizan.

El problema: Degeneracion de la capa de oxido
La capa de dxido, que acttia como capa aislante (die-
|éctrica) en los condensadores de enlace de (G, se
degrada con el tiempo sin una tension aplicada per-
manentemente. La degeneracién del dxido reduce la
tension de aislamiento y puede provocar defectos en
el dieléctrico. Si se vuelve a poner en funcionamiento
un inversor de este tipo, puede producirse un corto-
circuito en estos puntos, que en el peor de los casos
puede provocar el estallido o la explosion del con-
densador. Los darios resultantes suelen serinmensos
y van desde defectos en los componentes vecinos has-
ta conjuntos completamente destruidos. Esto puede
provocar un fallo prolongado del sistema.

1 2 B

A: Espesor de la capa de dxido, B: Tiempo sin tensidn
(en arios), C: Probabilidad de fallo

La solucion: jconformado regular!

Con el conformado convencional, la tension aplicada
se incrementa por etapas. Con el método de con-
servacion BVS, la tension se ajusta en funcion del
analisis continuo del estado de los valores carac-
teristicos de los condensadores de enlace de CC. De
este modo, nos asequramos de que la formacion sélo
se detenga cuando las especificaciones vuelvan a estar
dentro de sus tolerancias. Cumplimos la norma DIN
EN 60384-4.
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Quality makes the difference.

Sus ventajas
con BVS:

& Andlisis del estado
eléctrico de los conden-
sadores de enlace de CC

& (onformado orientado
al estado segdn DIN EN
60384-4

& Proceso cuidadoso

& Supervision continua
durante el proceso de
formacion

& Descarga inmediata
del conjunto en caso de
emergencia y descone-
Xién automatica

& Precinto de prueba BVS
y registro de todo el
trabajo de moldeo
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Sus ventajas
con BVS:

& Andlisis del estado
eléctrico de los conden-
A A sadores de enlace de CC

Moldeo convencional El procedimiento de proteccion BVS

C & Formateo conforme a
600V 600V |a regulacion DIN EN
60384-4

& Proceso cuidadoso

A: Carga del condensador, B: Tiempo, C: Corriente @ Supervision continua

durante el proceso de

En el conformado convencional, se aplicaal médu- ~ En el proceso BVS, la tension se incrementa gradu-
formateado

lo una tension que aumenta bruscamente al  almente en ondas que aumentan lentamente
principio y que se aplana gradualmente antes de  y luego disminuyen que incluso las capas de
alcanzar la tension de funcionamiento (600 V en aislamiento superpuestas pueden regenerarse, ya
este ejemplo). Como resultado, la corriente que  que la carga de corriente sélo aumenta len-
fluye al principio se dispara. La carga de los con-  tamente. S6lo aplicamos una carga completa al ) 7
densadores es demasiado elevada si ya se ha  conjunto una vez finalizado el proceso de forma- Xion automatica
superpuesto demasiado una capa aislante. teado para comprobar la capacidad de carga total
de los condensadores. @ Sellode prueba BVS
y registro de todo el

trabajo de moldeo

& Descarga inmediata
del conjunto en caso de
emergencia y descone-

Nuestro moldeado en sus instalaciones en dos pasos:

O El conformado de sus inversores se lleva a —
cabo con la ayuda de nuestra carcasa de conforma- E SiEREGIRAN Proximo
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do de desarrollo propio y utilizando nuestro sua- Ultimo formateo formateo ST :,j
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conformar dos dispositivos al mismo tiempo. 554 T 200 [ 2026 [ 2007 | A J

Atencion telefonica 24/7:
+49 6181 95404-606

@ Ll inversor formado recibe el sello de prueba
BVS, en el que se marca la dltima y el préximo for-
mateo. Ademas, recibird un informe sobre las ope-
raciones realizadas como parte de todo el pedido.
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